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Depuis les années 1% les premiéres
tentatives ont été faites avec du courant
électrique dans le traitement cosmétique. A
partir des années 90, les méthodes sont de
plus en plus raffinées.

Le traitement cosmétique électrophysique a
été perfectionné pour devenir une méthode
de traitement efficace dans le domaine de
I'anti-age. D'éminents scientifiques estiment
combler le fossé entre les cosmétiques
traditionnels et traditionnels en termes de
mode d'action et de résultats.

Cosmeétique et chirurgie esthétique .




Le corps humain est un « conducteur liquide
d'électricité ». Tous les fluides corporels
contiennent des ions, qui se forment également de
maniére permanente (par exemple en dissolvant
des sels). Si une petite tension électrique est
appliquée a la peau via une plaque d'anode, les
particules chargées électriquement (ions) déja
présentes dans le corps commencent a migrer
vers la plaque d'anode, en fonction de leur charge
électrique.

Directement sous la surface de la peau, le

mouvement est créé par la tension appliquée.

Les produits de soin sont incorporés de

maniéere optimale dans la peau grace a ce

mouvement permanent des ions. L'efficacité de
I'application des produits de soin avec le

Hyagen® Roller

dépasse de plusieurs fois celui d'une application manuelle.

De plus, les mouvements ioniques calment les
récepteurs nerveux et améliorent la circulation
sanguine et lymphatique. Hyagen® est le produit
d'entretien parfaitement adapté au rouleau
Hyagen®.
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Absorption / équilibre des principes actifs

Des études cliniques ont montré qu'un maximum de 15% des ingrédients

actifs présents dans les cremes peuvent pénétrer la barriére cutanée lorsqu'ils

sont appliqués a la main. Si le Hyagen® Gel, spécialement développé pour le

Hyagen® Roller, est maintenant utilisé et appliqué danstapeau avec le "
Hyagen Roller au moyen du mode aItivé « abso_r_pfion / équilibre des

ingrédients actifs », jusqu'a 80 % des ingréd__ie"ﬁts actifs peuvent traverser la

barriére cutanée afin de pouvoir démgppér pleinement l'effet. ®

Levage / Serrage

La perte de collagéne dans les cellules est I'une des%ipales raisons de la
formation des rides. En mode « Lifting », I'appareil stimule la vibration
naturelle des cellules. Le métabolisme des cellules est augmenté et le
collagéne est a nouveau produit a un degré plus élevé. La peau devient plus
ferme et plus élastique en méme temps. L'augmentation du métabolisme
augmente également I'échange de liquide entre les cellules. Le résultat est
des cellules qui absorbent plus d'humidité et redonnent ainsi fraicheur et
élasticité a la peau tout en réduisant les rides.



Absorption / équilibre des princip

Appliquez Hyagen® Day and Night
Serum Intense sur votre visage.

Réglez I'appareil en mode
« Absorption / équilibre des principes actifs

Utilisez le Hyagen® Roller pour masser
doucement le sérum Hyagen® Day and
Night Intense sur votre peau.

Arrétez le traitement dés que le produit de soin a ét
complétement absorbé par la peau. Ne vous lavez
pas le visage apres utilisation.



Vo

Levage / Serrage :

Réglez I'appareil en mode
“— « Levage / Serrage ».

3 Massage avec le Hyagen® Roller
“—’ soigneusement votre visage.

(/_3_\ N'utilisez pas d'autres additifs ou —
"/ Produits de soin pendant I'utilisation







Peau neutre 1 fois par jour ; 5 - 10 minutes Peau

sensible / grasse 1 fois tous les 3-4 jours ; 5- 10
minutes
Extrémement sensible / 1 fois par semaine, maximum 5

minutes Peau extrémement grasse
Peau agée 1 fois par jour ; 10 a 15 minutes
Yeux La peau du contour des yeux est tres sensible.

Restez sur un point pendant un maximum
de 2 secondes.






Hyagen® est un gel spécialement développé pour le Hyagen® Roller, qui
posséde d'excellentes propriétés de soin et est enrichi d'ingrédients actifs
spéciaux développés pour le traitement cosmétique électrophysique.

L'acide hyaluronique est naturellement stocké dans la peau ainsi que dans
d'autres zones de notre corps. La substance est produite par le corps humain
lui-méme et se caractérise par un stockage d'eau jusqu'a 1000 fois supérieur a
son propre poids, assurant ainsi une hydratation et une fermeté optimales de
la peau.

Avec I'age, la production d'acide hyaluronique dans le corps diminue
continuellement. La peau perd de sa densité, de son élasticité et de sa
souplesse. des rides apparaissent. Les influences externes, telles qu'un fort
ensoleillement ou la pollution de I'environnement et de la poussiére, peuvent
favoriser I'apparition d'une fatigue cutanée et accélérer le processus de
vieillissement.

En raison de I'absorption accrue de I'humidité, Hyagen® a un effet
particulierement raffermissant sur la peau. Hyagen® - Sérum de jour et de nuit
est 100% naturel et ne contient aucun ingrédient d'origine animale. L'acide
hyaluronique se trouve dans toutes les cellules du corps humain ; Les
réactions allergiques sont donc extrémement rares.

Grace a des procédés de fabrication biotechnologiques, I'acide hyaluronique
d'origine animale est supprimé.



Entretien

Un entretien et un nettoyage réguliers
garantissent des résultats optimaux et
prolongent la durée de vie de I'appareil.
Rangez les scooters Hyagen dans un endroit
sar, frais et sec lorsque I'appareil n'est pas
utilisé.

Afin de ne pas compromettre la sécurité, la
fiabilité et les performances de I'appareil,
aucune extension, réajustement, modification
ou réparation ne peut étre effectué.

Les extensions, les nouvelles embauches, les
modifications ou les réparations ne peuvent
étre effectuées que par des personnes
autorisées par Canbolat Vertriebs GmbH.
Avant de nettoyer |'appareil, assurez-vous
qu'il est éteint et débranché.

Pour le nettoyage, utilisez un chiffon
légerement humide et doux.

N'utilisez pas de substances agressives telles
que du lait a récurer ou d'autres produits
vaisselle, car ceux-ci peuvent attaquer la
surface.

Ne réparez pas |'appareil. Il ne contient
aucune piéce pouvant étre entretenue par
I'utilisateur.

Retirez les cosmétiques ou autres résidus du
Hyagen Roller aprés chaque utilisation.
Nettoyez régulieérement I'appareil avec un
chiffon propre.

N'utilisez pas d'eau pour nettoyer I'appareil

Avertissements

Cet appareil est destiné a un usage
domestique.

L'appareil n'est pas étanche - ne le mettez
pas en contact avec de I'eau.

Rangez I'appareil dans un environnement
sec.

Veillez a ne pas exposer |'appareil a de forts
chocs, n'ouvrez pas l'appareil et n'essayez
pas de le réparer.

Les personnes portant des implants
métalliques, des stimulateurs cardiaques ou les
femmes enceintes doivent consulter un
médecin avant utilisation.

L'appareil ne doit pas étre utilisé sur des
plaies, de I'eczéma ou des tumeurs Gardez
I'appareil hors de portée des enfants.
Retirez les piercings, boucles d'oreilles ou
autres objets métalliques avant utilisation.
Ne passez pas |'appareil allumé sur les
yeux.

N'utilisez pas I'appareil si vous avez des
allergies au métal.

Ne placez ni n'utilisez jamais I'appareil

dans un environnement humide ou

humide.

N'utilisez pas l'appareil sous l'eau, par
exemple sous la douche.

Ne mettez jamais I'appareil en contact direct
avec du feu, du gaz, de l'oxygene ou des
objets chauds tels que des plaques de
cuisson.



Manipulez I'appareil avec précaution afin
qu'il ne puisse pas tomber ou étre
endommagé.

En cas de probleme avec I'appareil, faites-le
réparer immédiatement. N'essayez pas de le
réparer vous-méme.

Débranchez I'adaptateur secteur lorsqu'il n'est
pas utilisé.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par
des personnes (y compris des enfants) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou avec un manque
d'expérience et/ou de connaissances, a moins
qu'elles ne soient supervisées par une
personne responsable de votre sécurité et
qu'elles aient regu des instructions sur la facon
d'utiliser I'appareil.

Ne transportez pas |'appareil par le cable

et n'utilisez pas le cable comme poignée.
Lorsque vous quittez I'application, réglez

tous les commutateurs sur Off/Off/0 et
débranchez I'alimentation.

N'utilisez des rallonges que si vous vous

étes préalablement assuré qu'elles sont en
bon état.

Si le cordon d'alimentation de I'appareil est
endommagé, il ne doit étre remplacé que par
un centre de service agréé. Ne laissez jamais
les enfants jouer avec le matériau
d'emballage. Il y a un risque d'étouffement.

Le scooter Hyagen ne peut étre utilisé

qu'aux fins auxquelles il est initialement
destiné.

Disposition

Les outils électriques, les accessoires et les
emballages doivent étre recyclés de maniére
écologique.

Ne jetez pas les outils
électriques avec les ordures
ménageres ! Conformément a la
directive européenne
2002/96/CEE relative aux
déchets d'équipements
électriques et électroniques et a
sa transposition en droit
national, les outils électriques
qui ne sont plus utilisables
doivent étre

sont collectés séparément et recyclés de
maniére écologique.

Au sein de I'UE, ce symbole indique que ce
produit ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageéres. Les DEEE contiennent des
matériaux recyclables précieux qui doivent étre
recyclés afin de ne pas nuire a
I'environnement ou a la santé humaine en
raison d'une élimination incontrélée des
déchets.

Par conséquent, veuillez vous débarrasser des
anciens appareils via des systemes de collecte
appropriés ou envoyer |'appareil a I'endroit ou
vous l'avez acheté pour qu'il soit éliminé. Cela
enverra ensuite I'appareil au recyclage des
matériaux.

Accumulateurs et piles

Ne jetez pas les piles rechargeables dans les
ordures ménageres, I'eau ou le feu. Les piles
doivent étre collectées, recyclées ou éliminées
de maniére écologique.



Uniquement pour les pays de I'UE

Conformément a la directive 91/157/CEE, les piles
rechargeables/batteries défectueuses ou usagées
peuvent étre remises directement a Canbolat
Vertriebsgesellschaft mbH, Gneisenaustr. 10-11,
97074 Wiirzburg.

Spécification des piéces de
rechange a utiliser

L'appareil est livré sans piéces de rechange.
Si nécessaire, contactez notre service au
0931/90803000.

Spécifications

Produit : Hyagen Roller

Dimensions : 13 x 4 x

13 cm

Rotation par minute : 20-30 Consommation
électrique : 0,18 W






